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Az én kortarsaim.

—Jokai Mortol. —

(Folytatas.)

Vahot Imre sokoldall tehetségével magara allt s [hanem tudoméanyos értekezéseket.

csoportunkkal csak eleinte volt dsszekottetésben. Szép
és eredeti zamatu humor volt munkaiban, mik kozul
tobb vigjatéka ma is fenntartja hatasat, valamint
szép magyaros alak volt 6 maga is, délczeg mazur-
tanczarél a tanczvigalmakban ismeretes. Az 6 lap-
jaban is volt egy par aprébb muivem koézolve, mikor
még névtelen, ismeretlen
balaval tartozom.

ir6 voltam, s azért neki
Sarossy valahol megyei tisztvisel6 volt s csak
kés6bb ismerkedtiink meg egymassal, akkor még jé
kedélyl s boldog csalados életet él6 férj volt.
Bulyovszky, a legcsinosabb fidk egyike volt
akkor, s elmés tarczaczikkeket irt Jules Janin mo-
rodaban.
Oroszhegyi, kis termetl, vagyis kalmiuk arcz
volt, s mikor elészér talalkoztam vele, épen sarga-
sagban szenvedett, olyan volt, mint egy czitrom. Ez
nem volt prékator hanem orvos. Ez nem politizalt®
hanem kis leanykakat tanitott, s nem irt verseket,

Ki hitte volna,
hogy 6 beldle valik mindnyajunk koézial az ©nallé
lapvezér ?

Kozalunk valt ki Kecskeméti Aurél is. Nagyon
szép gyerek volt, vidam. koénynydvértu fid. Elmés
gunyora nem kiméit senkit; még sajat magat sem.
Nagy szenvedéseken at vezette 6t a vilagba az élet,
s ezek tanitdk meg tagadni
mindent.

mindent, és kikaczagni

Xantus volt természettuddsunk, hogy semmi-
nek bijaval ne legyink 3 mar akkor az exoticus
foldek utani vagyai vonzak. S Szénfy volt zenetu-
désunk; Szillassy Géza, a szelid, szétlan ifja, nagy-
ismeretekkel bir6 mduitésziink és zenebiralonk, maga
is kitind fest6 és zenész.

Kulén allt t6link Hiador, kinek muveiben sok
valodi koltészetet kellett felismerntnk, s els6 dramai
kisérleteiben is erd és tehetség nyilatkozott; de a
ki lehetetlenné tette magat az irok Kkozti tarsas
életre egy Szigligetivel folytatott kellemetlen pole-
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imia altal, ugyanazon histériai targynak mind kett6-

juk altal dramai alapul felhasznalasa felett.

S meg kell még emlitenem egy
all6 portentumot, ki nem tartozott senkihez; semmi
irodalmi csoporthoz, s6t semmi nemzeti irodalomhoz,
6 maga buszkén vallvan be, hogy harom nemzetnek
ir6ja: a németé, a francziaé és a magyaréra német-
ben irta a »die grosse Fibel«-t, a franczidban a
s>Comedie Infernak-t a magyarban »az egy magyar
kiralyt*, — »Brutus és Lucretiat*-, — és a »Vilag
szinjatékaU, német nevén Bernstein, franczia nevén
Hugé Karoly, s az magyarban is j6, mert franczia.

Sajatsagos alak: nagy bozontos fejjel, alacsony
termettel, profétai rendetlen szakallal: soha sem be-
szél masrul. csak magarul. O tudja azt, hogy 6 a
kolték fejedelme: meg is mondja mindenkinek, nem
utazik incognito, s megvarja az ill6 hédolatot. Csak
az kar, hogy ez a magyar nem igen tiszteli a feje-
delmeit, s még karabb, hogy olyan rész adofizetd.
Egyszer azt mondta Henszlmannak: dér Schiller,
dér ivar ein Versemacher, dér Gothe, dér ivar ein
Dichter. aber ich bin Poetl« mire aztan Henszlman
mondott neki valami furcsat. Dramaiban valésaggal
sok erd és tehetseg nyilatkozott, tetszenek is. igaz,
hogy azoknak a nyelvét el6bb Egressy igazgatta at
egészen, de némelyikben aztan a rendkiviliség a fur-
csasagig fokozddott. Legutobbi dramajarol, a Baro és
Bankarrdl, Em6dy felfedezte, hogy az egészen egy
franczia novellab6l van készitve, szoérul széra atvett
parbeszédekkel, mely utan Hugé coriolani haraggal
hagyta el e hazat s elment a Volskusok féldére.

Es miutan az ifja ir6kat bemutattam, kik velem
egy korszakot éltek, hadd mutassak be egy veteran
irot is, ki szintén kozénk tartozott. Szemere Palt.

Emlékeziink e jé patriarchalis alakra, ki fulére
lehdzott téli sipkaval, labain téli botosokkal, jart az
utczan, s otthon megszamlalta szemenként a kavét,
mit reggelijéhez meg6rélnek, nehogy egy szemernyi-
vel tobb coffein jusson teje kozé; de ki a koltészet
vilagaban o6rok ifja merészséggel kalandozott mind-
nyajunk tardés hatd szarnyas paripajan. Ez egyszer
megfogott benniinket az utczan s azt kérd6é Pet6fi-
tél : hany esztendés 6n? — Huszonketté. — Hat on ?
kérdé télem. En is huszonkett6. — No én meg hat-
vankettd vagyok, hat legyink per tu pajtasok.

S azontdl mindig veliink tartott. A forradalom
utan irt is egy hosszabb verses satyrat az akkori
allapotokrol, Dythiramb Argyrus czim alatt. Mikor
azt felolvasd Kazinczy Gabornak, azt kérdezte téle:
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»no  hat értetted-e 2« Kazinczy barati kegyelettel
viszonza: sértettem!« Mire Szemere Pal haragosan
becsapta kéziratat: »hazudsz: nem értetted! hisz én
magam sem értem egészen.

A két éves korszak vége felé szaporodott meg ifja
phalanxunk hat uj alakkal; »Arany Janos,
Vasvary Pal, Csernatonyi Lajos, Vas Gereben, Vajda

ezek:

Janos, és Sukei.«

Menynyi kiilénboz6 alak, s mily 6énnall Iréi
egyéniség mindegyik!

Arany Janos falusiasan egyszerl Kkinézésével,
hosszl fekete bajuszaval, nyugodt tekintetével, mely-
b6l a mélyen érz6 kolt6 s az ontudatos mivész szel-
lemeit csak az latja ki a kinek maganak is érzelme,
szive ébren van. Otthon oly nyajas, es csak otthon
boldog. Falun lakik, nem tud fel6le senki. Egyszere
tlnik fel, mint a meteor, de nem tlnik le, mint a
meteor, hanem ott marad allé6 csillagnak. Els6é ra-
gyog6 megjelenése az irodalom egén a mélté vetély-
tars Petéfit nem hogy megddbbentette volna; mint
igazi nagysag, nem félt az egyenlé nagytol, a leg-
jobb baratok lettek s ha versenyeztek a hirért, az
mind a ketté hirét csak ndvelte. Nem azzal verse-
nyeztek, hogy egymast behomalyositsak, hanem hogy
egymast tulragyogjak.

Vasvary Pal fiatal jogvégzett volt: ifju atlile-
termet, szép romai arczéllel, erés vonasokkal,
merész orral és szelid kék szemekkel. De
beszélt, arcza langra gyulladt, s szénoklatat kezdték
Kossuth ékessz6llasahoz mérni. Mint ir6 a bdlcsészet
és tarsas életi eszmék fejtegetésében tint Kki.

Csernatonyt nem szikség lerajzolnom; 6 épen
olyan fiatalnak néz ki most is, mint huszonét év
el6tt; egy hajaszala ki nem hullott, meg nem &szilt,
s nagy ragalmat kovetnék el rajta ha azt allitanam,
hogy irmodora akar hajdani erélyébdl, akar érzelmei
merész kifejezésébdl vesztett.

Mint a ki 6rokké egyutt lakott velink, uagy
esett kdézénk Vas Gereben; abban a pillanatban min-
denkinek j6 baratjavd idomulva. Piros arczu, veres
szakallu, kék szemd, jo kedélyl gyerek volt: tele
adomaval, minden tréfara kész. Mivei a magyar
nép életet tiukrozték vissza, egészséges humorral,
tiszta érthetd nyelven, s hajlott egy kissé a satyrahoz
is. Oly véletlendl tlnt is el a negyvenhetes év végén.
Ez is egy Kkis humoreszk. Valami dsszekoezédasa volt
egy ifjakori baratjaval s az ir6i becsiilet azt kivanta,
hogy megsértéjét hivja ki és verekedjék meg vele.
Megkell lenni. Hozzam jott a parbajhoz pisztolyt kérni.

tai
mikor
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Nekem van egy, mondam, de ez dupla pisztoly, hogy
16ttik ezzel? Hat majd dagy, hogy el6szor az
egyik fel 16 az égjuk csovével, aztan ha az nem
talalt, a masik 16 a masik csovével. Biz az jo
lesz. Par 6ra mulva hozzak a hirét, hogy Vas Gere-
ben keresztil van 16ve a karjan. Oda sietek kozza.
Fekszik s bekotott karjat jeges vizzel borogatja ,
ingén lyuk a goly6tol. En egészen sajnalkozva hagy-
tam el szegényt. De nem voltak olyan j6 keresz-
tyének Degré és Lanka, pedig hiszen péapistak; nem
hittek neki, levették karjarél a kotéléket, még a
flastromot is levették s nem volt biz annak semmi
baja. Parbaj sem volt. E miatt szegénynek nem volt
maradasa itten Pesten, hova csak a kés6bbi
galmas év liivta ismét vissza. J6 fila volt, én szelhet-
tem. Mindenkinek tartozott egy kis pénzzel, a kit
ismert, nekem is; de én szivesen adnék neki tizszer
tobbet, csak élne még; s Ugy hiszem mas ismerdse
is ugy van vele.

moz-

—

Vajda Janos valdédi eszményképe a fiatal orias-
nak ; er6s, de még kamasz években noéveked6 termet™
és épen olyan muzsa. Tud gyongéd lenni, tud lan-
golni, majd meg epés, maré mintha két kilonbozé
ember volna benne egyestlve. Egyik vonasaban doly-
fos bojar; masikban felgyirkézoétt sansculott; harma-
dikban igazi kolt6. Keverve a gyongy a makkal!
Talentuma mindenesetre szokatlan nagysagu, erds,
kolcsénézetlen. Es a mellett szilaj.

és most végil kiemelkedik koézulink egy sajat-
sagos alak. Mikor a cilinder kalapja emelkedik fol-
felé, véghetetlen magasagu, fenydegyenes, keskeny
karimas kalap, azt hiszszik ez egy angol, mikor az
arczat meglatjuk, faké bajuszaval, benyomott aliaval,
fiatalon rezes képével, szine vesztett hajaval, azt
mondjuk: ez egy kozak! mikor utana kovetkezik a
vézna alak, behorpadt mellkassal el6re esé vallakkal,
egyik kezének huvelykujjat gomblyukaba akasztva,
mintha maga magaba kapaszkodnék, azt mondjuk:
ez egy kretin! s mikor megszolal, rettenetesen da-
dogva, akkor nem tudjuk, hogy kicsoda? Hanem ha
végre megértjik, hogy mit beszél? Akkor aztmond-
ijuk ra: ez egy génié! — Ez volt Sitkéi Karoly.Fia
a bukuresti magyar protestans egyhazat megalapi-
tott nagy missionarius lelkésznek. Kora ifjusagaban
egy gonosz hatbaltés miatt 6rokre dadogdva téve.
De fejében egy eleven encyclopaedia! Nincs a vila-
gon tudomany, a mit ne tanult volna: nyitott kdnyv,
vagy apocryph; incunabuldk és unicumok szérul-
szora a fejében. Ez nem elég. A mely kualfoldi és

—

hazai kolt6ket szeret, azoknak minden mivét kényv
nélkidl elmondja, a mit azok maguk is rég elfelejtet
tek, a mi elveszett, nincs tobbé: az 6 fejében meg
van. Az egyszer hallott muvet képes lediktalni évek
mualva. Es a mellett emelkedett kolt6i kedély. Egy
kotet kolteménye: a »hullo csillagok« a hazai re-
mekmuivek ko6zé sorozhatd. Cynicus és idealista!

Orokké jellemzé az a mondata, a mivel egy-
szer Pulszkynak megfelelt a 48-as forradalom nap-
jaiban.

»Mmmmmost olyas id6k jarnak, a mmmmikor
nem kkkkkkkkkklcell hallgatni az okos emberekrel«

Arany igazsag! Bar ne hallgattunk volna rajuk !

Még egy irdétarsama;; kell ide soroznom; a 48-as
év végén s 49 kozepén az Eletképeknél és Pesti
lGrlapnal meg az Esti Lapoknal munkatarsamat és
segéd szerkesztémet, Ludassy Ganz Moricz urat, volt
magyar beligyministeri osztaly tanacsost s jelenleg
bécsi hazi urat, nagysagos belsé titkos tanacsost és
kétszeres milliomost. En voltam szerencsés 6t a ma-
gyar irodalomba bevezethetni.

Legutoljara jovok én magam
szabad elmondanom, hogy hol jartam.

A mint az ir6i palyara léptem, legel6szor is
elfogott Frankenburg szinbiraldénak. Nem értettem
hozza. Mindenkit agybaf6be dicsértem neki. Régtén
elcsapott. Helyette felfogadott a jo oreg Helmeczy
Ujdonsagirénak, harminezot forint fizetéssel, s ott se-
gitettem a Jelenkort megifjitani harom honapig Ki-
ralyi Pal baratommal, ki fofé szerkeszt6 volt. Akkor
Frankeuburgnak, holmi kormanyi cselszéovény kovet-
keztében le kellett mondania az Eletképek szerkesz-
tésérél s felmennie Bécsbe; az Eletképek szerkeszté-

s hadd legyen

sét én ram ruhazta at s ezzel 6nall6 szerkesztévé

lettem.

Még egy szot az akkori irék életmadjardl és
élhetés moadjarol. A legnagyobb honorarium volt iven-
ként 1i forint; egyes verseiért Pet6fi kapott legtdb-
bet = forintot. Heckenast, Emich, Hartlebcn, Geibel
onall6 munkaknal egy kotet prézat 150 — i irttal
dijaztak, de azt el6re fizették. A hirlapoknal mua-
kod6é irék is elég szerényen voltak fizetve. Az én
havidijam a Jelenkornal volt 15 forint s a hires Q
a Pesti Hirlapokban, Pakli, elején 40 frtof. kapott.
Petéfi els6 muvei kozil a Helység kalapacsa 40 ft.
tiszteletdijt aratott: a Janos vitéz mar szazat s két
kotet 0Osszegy(jtott verseiért Emich otszaz forintot
fizetett neki. Pet6fi azt a pénzt is szilinek adta. O
maga igen takarékosan élt: a bordalaiban megéne-

—
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kelt mamor koltéi fantasia csak. Meszelj bor volt az
egész még akkor is, a mikor mar telt mibél. S iuyencz-
sége abbul allt, hogy minden este csigabigat evett
a Sperlbeu Varady Toni nagy borzalmara, a ki testi
lelki baratja volt. Egy szobaban Ilaktak. Ott irta
Petdti kolteményeit, ala s fel Iépkedve a sz(ik téren
i s egy tallérral hajigalézva a leveg6ben. Felettik la-
kott valami korhely kartyas, a ki rendesen éjfél
; utan szokott hazajonni s akkor Kkezdett el jarkalni
nagy dobogva, mikor Pet6éfi mar aludni akart. Vara-
| dynak volt hegeddje, Pet6fi aztan felkolté Varadyt:

Ama bizonyos csizmadit és felesége kérdése

és feleletei.

— — Aszondta Papp Zsiga a valasztasi tor-
I vényjavaslat targyalasakor: »rovid leszek;« s akkora
hosszU beszédet tartott mint a szakalla.

— — En eddig mindég azt hittem, hogy Cidet
a morok o&lték meg, de most latom, hogy Beksics
Gusztav. .

--------- Elelmes yankee ez a Szétfeccheni Odoén
grof. (Talan valami uj mddi hatultdlté vizipuskat
talalt fel ?) Nem a bizony, hanem szabadalomért for-
dult a miniszterhez, hogy Pest utczaiuak orias sze-
méthegyeire gézsiklot alkalmazhasson.
1886-han két egész honapon at el fog
tartani a farsang! (Szegény tatak!)

— Furcsa! Ha a liazardjatékosokra Kkiter-
jed a renddérség figyelme, minek engedik Toéth Vil-
most az orszaghazban Ggy hazardirozni?

Téth Vilmos azt allita sajat magarol
(No, csakhogy masok nem

I kogy 6 allamférfiul
i gyanusitjak vele!)
~ Tudod e anyjok, hogyan lehet a magyar

Touele, hegedild meg azt az embert! A megliegedilt
ember oda fenn karomkodott, hanem aztan csak in-
kabb lefekudt 6 is, hogy békét hagyjanak neki. Egye-
ddli szenvedélye volt Petéfinek a billiard, hol nagy
Ugyességre vitte, s szeretett vivni is, Chapontul ta-
miit; hanem az nagyon boszanta, hogy van valami
olyan tér, a hol 6t is megveri valaki, s ha nagy
tiszteléje Varady Toni Kkifaraszta, s sarokba szori-
tottd, akkor két kézre kapta a kardot, s ragott va-
gott kézzel labbal. —e
(Folytatjuk.)

nyelv szépségét novelni? (Tisztasagara figyeljunk.)
Nem a biz a; hanem a Nyelvdr tetoviroztatja a nyelv-
bérét.

— — HatP. .ny polgarmestere mar tarthatatlan
lett helyén. (Hogyhogy ?) Mert az eldljarésagok utasit-
tat.tak, hogy a muszkatdvisek kiirtandok. (De hat a
szamartovisek?. ..)

Fiilaiikok.
A belflgyér.
Téth Vili
-Arcza mili,

Paragrafus
A Aili.

Az arany mmminisler.
Téth  Vili fiirte, szakalla, bajussza arany szini
mind, mind;
Hangja ezist neki van ; orra csupan a mi— réz!

Minister és titkéara.

Miniszt Megbuktatni vagynak az én systemamat!
Pedig a mi eddig fonn tart a hazankat,
Bizvast mondhatom, hogy politikam volt csak!

titkar: honntarta, mint koétél a felakasztottat!

Hang epigrammja.

Ravasz szeretet.

N6m nem adnam oda masnak ajandokba,
Ha szabad volna is; mert papunk azt mondta:
»A mit ajandékul adtok, keresztyének,
Kétszeresen fog az megtérilni néktek!«

Haug epigrammja.

—_—
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Politikai hitvallas.

— Micsoda politikai hitvallasod van, baratom?

— Hm! politikai hitem csak volna, de vallani
nem merem, mert ha a f6ispan megtudja,
a kenyeremet.

elvesztem

— —

Kortes bd.

A valasztasok alkalmaval a vesztegetéseket lat-
van,
kozott:

— Nem jé vilagot élunk, édés komam.

— Bizony nem,
embodr igen daraga kezd lenni.

ily parbeszéd keletkezett két székely atyafi

édés komam, mett az 6csé

A hangjavesztett' énekes.

Grégei hosténor elvesztvén hangjat, sopankodott
baratja el6tt:
— Mekkora csapas ért engem, baratom ! Elment

az a szép mivészi hangom!
Felelt csufondaros baratja:

— Hat csak ordits utdna természetes han-
godon, hogy jojjén vissza!

Logike.
Oda fut a d-i
kodik neki sirvariva:
— Edes apam! mikor engem azok a deakok
csiko fejlnek csufolnak..
— Ugyan, csitatja a jé apa, soha se gondolj
velik édes fiam, csak az irigység beszél bel6luk!
De mikor édes apamat meg 16 fejlnek

profeszor tia atyjahoz, s panasz-

csufoljak. .
Mit? engem? ejnye a gonosz logikusok! —
pattant fel haraggal a tanar.

P 7

Valas-ok.

Bedllit a halasi redemtus gazda a prédikator-
hoz, s igy szdlitja meg:

— Emlékezik e még tiszteletes uram, mire es-
kiidtetett meg,
hogy a feleségemmel megelégszem?

— Arra fiam, arra.

—- No tisztelettes uram, hat akkor csak oldja

mikor meghazasodtam ? Ugy e arra,

fel a szent hazassdg kotelékét koztink, mert én
mar nagyon megelégedtem vele!

A murok-szurony.

— Kép dz énként's életb6l. —

Bakkancs Mukinak legnagyobb élvezete az volt.
hogy ha tarsaitél a szuronyt észrevétlenil kivehette,
inig egyszer csuful megjarta. Egy alkalommal szintén
ezt a tréfat 0zé, midén egy kiéhezett jogasz tetten
kapta 6t. Perez alatt kész volt terve: oda suhant
szép lassan Mukihoz és kivéve fog] iszkaldjat, helyibe
irgalmatlan nagy sarga répat dugott. Az 06nkénytes
persze nem vette észre és egész nyugodtan indult Ki-
felé a kavéhazbol, de e mint kiér, ra kiallt egy laj-
dinand:

— Halja maka!. ..

— lgenis, baka vagyok! vagott kézbe emez;

— Mit vansz zurony helyett ?

— O
a szabom!

igen, mar régen megvarrta zubbonyomat

Makéaval nem lehet beszélsz, majd holnap
tesek jonni raport! — végzé, s ezzel odabb allt.

Muki az 6nkénytes valtig csodalta, hogy miért
allithatta meg o0tét a tiszt? és hogy mit mondhatott ?
Németll nem igen értett.

Egyszer csak azt veszi észre, hogy megint a
kavéhazba vitték. Itt koril fogtak az éhes jogaszok,
az egyik valtig nyaggatta hogy fizessen egy vacsorat;
a masik pedig folfogadott vele, hogy még szuronyat
is megeszi. A fogadds meg is kottetett, még pedig
harom adag gulyas husba; s ezzel rohant a sarga
répanak, nem is ragta dssze hanem egyenesen nyelte le.

A freiwilliger persze hulla lett, hogy szuro-
nyat is elvesztette, meg a gulyast is, meg a honap
is vége felé jart; igy hat nem igen volt veszteni
valé pénze. Most lett elétte csak vilagos, hogy miért
szolitotta meg a tiszt! Persze mar késén volt, jon a

koter!

ljedségtdl.

Felrobbant a ligroinc egy kisvarosi kereskedd
boltjaban, éppen arra sétalt egy vitéz szabomester, ki
a robbanastdl elrémitve neki iramodott, meg sem allt
a patikaig. Ott azutan az ijedségtél hebegve, alig
birta kinydégni hogy:

Kérek alkerme-me-e-est, nagyon meme-e-

egijedtem. . .
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Bojti

Reggel templom.

Orizkedjetek a husos eledelektdl!...
Halat ehettek, meg ikrat...

Az ,Ustokds" eredeti okmanytéara.
Egy keresetlevél rubrumardl.
Pest, Terézvaros egyes birésagahoz. A folyd évi
944 szam alatti egvezseg értelmébeni nagy rxk-all-
I vanylap kijavitas eszkdzlese meggattasatoli végrehaj-
| tds terhe melletti altiitatasa s jarulékai irant, W. M.
j agyvéd.

Eredeti levél.

T. Cz. N. N. Ur!
Légyenyolszivés Kilgyony
Nekem Més név jegyodt
Nem ijeneket, Hanem
Egykecsit Kiulémbet, Negon
doljadk Hogyazember szamar
ljenirast énrajzonal csinalok
A magukhibaimiat, Most vara
Koznomkel és a Zénevem
nemzapcsies Tamas

Hanem n

Zupcsies Tamas.

Marha-levél.

Szigetvar. Elad6 neve Gujzer Janos. Egy vilagos
szO6rld s éves tenyész faj-kancza, Szelld, apja Czindcry,
anyja Festetich. Jegye balezombon B.

Szigetvar, datum. H K biztos.

idény-képek.

Este szinhaz.

Ma f6i, csinos labikrak! Ezeket nem tiltja

Tdi a siron.

A 1..i reformatusoknak volt egy papjok, a Ki
minden beszédébe szamtalanszor, inegiinasig szétte
be a »tdl a siron« szavakat.

Egy vasarnap javaban prédikal, midén az ajté-
bol valaki bekialt a templomba: ,tiz van!

A megdobbent pap kérdi:

»Hol van a tliz %«

A Kitédulé kozdnségbdél, nem tudva még, hol
és kinek a haza ég? senki sem felelhetett a kér-
désre, de felelt egy pajkos togatus, tele torokkal
kialtva :

,Tal a siron £
Nem is mondta toébbszér a pap.

——JU2SLA

Sugas utan.
Ki verte ki a hycsosokat Egyiptombdl ?
kérdi a tanar egyik dedakot.
A deédknak sugjak : Tuthmozis.
A deak a sugast félre értve komolyan ra vagija:
— To6th Mozes!
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J 0 n az U s t 6 k 6 s !
A legnagyobb magyar hirlap Cometa, Fcbr. 20. 1872.
Az egekbil sirgonyt irat, »Dies irae, dies illa!
»Sajat lev'lezdje«, Kosztan, Ustokos mint tuzes villa,
ir stafétan, galambpostan: Ugy kézelget! és a foldet

Sarkaibol kiléditja.c
Kelt a Cometa farkaban, Kosztan, a lief. ered. lev.

Jaj, szent Keppler! igy hat vége! De jelenik meg az egen
Vége lesz a Foldnek, vége! Jé »Ustokds« minden héten!
S labunkat vég ér ul végre Emberek, rovid az élet,

Légathatjuk semmiségbe! Legaldbb atnevessétek!



Uagyar klasszikusokbol.

VW Mi ver fel sUI}jos! almimbol ?. .
~E~
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Doktor Lolier.

A legljabb Liigewacker, ki a magyarra étogeti

uémet nyelvét.

Van egy ember, hires férfi,
Tudéasban kinek sem tér Kki,
Lehazudja a csillagot,
Reéafogja, hogy nem ragyog.
Arkolay? 6h nem, hécher!
Ez az ember'doktor L dher.

Mint kit Isten atka kerget,
Bekalandoz ungot berket.

Itt volt, latta szép hazankat,

S most hajunknal fogva rangat.
Azt mondja, hogy barmok vagyunk.
Pricsokkel van tele agyunk,
Hajjal élunk, borral fézink,
Onkényt hoborttal tet6zink,
Blnnek tartjuk, a mi munka,
Ruhank télen-nyaron bunda,

Nem tudunk csak inni-enni,

S a bajuszunkat kikenni.

Hazunk barlang, kényvtél félink,
Széval, barbar moédra élunk.

Bajza.
Ki volt Hébe?
Az X. i plébanosnak volt egy Kkis ,fogadottd
fia, kinek kotelességei kozé tartozott, hogy a pléba-

nos vendégségei

alkalmaval

kordlhordta az arany

Ejnye, ejnye dicsé ember,
NG6jon a nyakadra kender,

burnét szelenezét. Ugyanevei

| neki kérdést a vizsgalé fénok.

a kis fiaval
hogy a vizsgalat alkalmaval a mythologiabol

tortént,
adott

— Hat nem tudnad fiam megmondani, hogy ki

volt az a Hébé.

Gondolkozott a gyerek s a tanitdo U(tba akar-

van ot igazitani, biztatva mondja neKi:

»A  Ki

Istenek lakomain korul hordta a . . . .

— »Tubak pixistl
I megemlékezve sajat hivatalardl.

Mi az a csuszpajz?
Harom paraszt, kozziilok egy Kkiszolgalt katona
este a thzel6 mellett pipazva beszélgettek. A
hogy 0 katonasagaban

lévén,
katona dicsekedve emliti fel,

mennyi csuszpajszt evett.
Kérdi téle egyik: mi

az

vagott kozbe a gyerek,

lehet az a csuszpdjsz®?
— Hat az hallja kend kolompri.,

Erre a harmadik egész buta pofaval ra mondja:
azt gondoltam, — hogy folostok.

Hisz' a fejed soétét kamra,

Minden viszszasan jut abba.

Ugy kell lenni: magat Istent

Luczifernek latod ott bent,

A fényt arnynak, arnyat fénynek,

Hazaarulast erénynek,

Vadembernek magyar népet,

S nagy embernek magad’ nézed!. .
Sauclio Panza.

Kurta szaru csizma.
— Kinél kocsiskodol ecsém? szolitja meg a
szegszardi brugés a mezitldbas bakat.

— Mecsoda? felel
huszar vagyok ?!

a huszar. Nem latod, hogy

— Enynye, 0rddég bujjék az uradba! végzi a
czigany; nekem bakancsos koromban is hosszabb
szarl csizmam volt! . .



Természettan! el6adas.

A technikan.
A Kkisérleti
tanszeriileg kisérti a természetet, akarom mondani

természetszer(ileg tanitja a kisértetet, ejnye... akarom
mondani ertik

természettan azon tudomany, mely

tanszeriileg termeszti a Kkisértetet...
0ndk? Na jo, attérek a részletekre.

Anyag mind az a mi test, test mind az a mi
anyag a mit megfogni leket, az teliat a testnek
anyagszerisége. Nem test csak egy targy van: az ar-
nyék, ez pedig sem targy, se nem test de még anyag
sem, hanem alakszer(i képzemény. Szarmazik kilon-
ben a napsugarb6l mely maga sem test, hanem rez-
gés. A napsugar a napbdl j6, azaz szarmazik, de
azért nem kovetkezik hogy a nap
szarmazott légyen.

is a sugarbol

Sugara kilénben a csilagoknak is vau; (csodal-
kozas a hallgaték részérdl;) de igen, higyjék el onok.
Sugara pedig azért van ezeknek, mert fénye van.
Kulénben a vilagegyetemrél nekink még igen hal-

vany fogalmaink vannak. (lgaz! Ugy van).

Vgyogyszer.

Beteg volt a cigany s szomszédja vords borba
aztatott piskoétat javasolt neki gyomor fajasa ellen.
A more elfogadta e tanacsot s fiat el is kildé, hogy
hozna neki »2 garasért piskdtat.« A fid szaladés
kozben folyton ismételgetd, hogy mit kell neki hozni,
de a bolt ajtajdban orra bukott s elfelejtette, hogy
miért kuldték. Csak sokara jutott eszébe »bides

kiiv et« kérni.

A miért a tétprofeszor haragudott.
Nem volt nagyobb haldla az egyszeri tot tanar-
nak, mintha az el6adas alatt tanitvanyai kisbe jartak.
| Meglatja egyszer, hogy igyekszik am kitele egy gye-
I rek a hatuls6 padbdl, rarivall nagy dihdosen:
— Te kolyok, mar megint kikészalsz ? mirt nem

vigzed othun? idehordod nekink ?

Laptulajdonos és felelds szerkesztd

JOKAI MOR.

Lakasa : Statié-utcza 80-ik szam alatt.

Pest, 1872.
NYOM. AZ ,,ATHENAEUM* NYOMD.

(Baratok-tere 7-ik szam).

Forog e a fold.

— Forog e a fold, fiacskam? kérdi a tanité a
fazokas fiatol.

— lgen biz az, istdiom, ha édes apam uram a
korongra teszi!

Czinilejte.s.

A turkevei egyik leany-iskola tanitéja a me-
z6tari vasarba menvén, egy birhics jatékos felhiva-
sara kedve kerekedett szerencsét prébalni, el is
nyert a zsidé birbicsest6l négy ot forintot. Ekkor
megelégelve a nyereséget midén odabb allt volna,
utana kialt a zsido6 :

— Thessék vissza jiilmni nagyhsagos ur! Ne tlies-
sék a szherencsét itt hagyni, thekintetes ur! Mon-
dom thessék visszajihnni, nemzetes ur! jilijjon visz-
sza az Ur! Midén latta, hogy mindenféle czimoszto-
gatasa hasztalan, kifakadva orditott utanna.

— Gyhere vissza the kotya, ne vidd
el a phinzem!

Szerkeszt6i snbroza.

— Hercules a valaszaton. Megjelenik. — Tud o-
manyos téprenkedés. Nagyon régi. — Cotangens.
Ismételve jobban fog menni. — A l)ony. P. G. A versemén)-
hadd lasson napvilagot. — Hit éstudom any. Esetlen
széjatékok ; pl. akadémia = akadékoskodémia, jobboldal =
jobboldalin, stb. A rész széjaték — mondja Hugé Victor — a
szellem ganaja. Hagyjuk ezt Borszemjankénak. — Aphoris-
m a k. Egy kett tartalmas. — EIlmefuttatasok. Széljon

onmaga mellett vagy ellen e mutatvany: ,A leadny szerelme
egy pillanatnyi szenvedély repilé melegsége, mely a pirulé
érzés hamis UGtlevelével futja be a ledny arcait.1 A diak

életbdl. J6 lesz laptdlteléknek. — A 1fréd. A szemlveg
torténet megjelenik. — P a4l baly dam adomaja térulmet-
szett. — Gyuri ba m(forditdsai nem elmések. — I)udv a
két verse kigyomlaltatott. — Temesvar, K. | Eletre valé.
— Szalma Naszar. Nem ures szalma. — D ar azs. Csipés.
— Farsangi csalédas. Nagyon jo volt begydjtani. — L angi
levelében felcsillan a humor Kérjuk tébbszor is. — Varna y.
Mint tetszik latni. — A tébbi kéziratrol jovére.

A mult szadm rébuszanak megfejtése: , Bakter.

Hirdetések felvétetnek : Rajzolja
NASCHITZ J. -TANK O.
Metszi:

hirdetményi irodajaban, Pest, J6zsef-
iér 12. szam alatt.

POLI AK
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Hazai
Alaptéke 500.000 frt.

5000 fiarab 100 frtos részvényben.

Hogy a kevésbbé tehetésnek valamint ajobb helyzetben levének lehetévé tetessek, maganak

feltételek mellett hozomanyt biztosithatni, a

Popper R. talmi arany és ékszeraru gyari raktar.

liazai

kiliazasilo részvény-tarsulat Pesten

kihazaslto reszveny-tarsulat Pesten.

igen kedvez6 es jutanyos

kulonb6z6 esoportozatokat képez és azok megalakitdsa utan biztosit az egyszerre mindenkorra fizetendd

10 frt beiratési illeték és mindenha

20 . N n \Y; 1 frtnyi . ”

40, , » . » 2 ” » n
100 ,, » woom » 5 » bl » »
200 ” ” 0 »

A csoportozati tagok koételezettsége az egyes tagnak hazasodasa altal megszinik.

50 krnyi hozzajaruléki dij mellett

500 frt
1000 frt
2000 frt

5000 frt

10.0 O frt kihazasitasi tokét.

A csoportozati tag a kihazasitasi tékére igényt tarthat ha kihazasodasa el6tt, a megalakult csoportozathoz mar Ghéval
el6bb tartozott.

A csoportozatokba felvehetd minden nétlen, hajadon vagy 6zvegységben lévd személy.

Arany ékszer felesleges.

d5 nagy lendiilet, melyre
131ini-3rsny-ckszer

készitési jutott az amito hasonlatossadg a valédival szemkézt, Ggymint annak szilardsaga
és tartéssaga foloslegessé teszik az arany-ékszert, és a tarsadalom legmagasabb koreibdl
érkez6 szamos megrendelések tanusitjak azt, hogy a valdédi talmi-arany ékszerek altalanos
elismerésnek érvendnek. Figyelmeztetjuk tehat a t. ez. kdzdénséget egyedil valddi talmi-
arany ékszer féraktarunkra, s kérjuk azt a fenhéjazéan hirdetett amitasoktél évakodni.

A talmi arany ékszerek arjegyzéke

urak és holgyek szamara.

Ural duezok, rovid legtjabb arany-
minta 80 kr. 1.50, 2finom odrakulesesal s
légéval 2.50. 3. 3.50. 5 frtig.

Hossza finom zomanczolt toléva', velen-
czei minta 130. 180. 235 2.75 4 50.

Erés nyaklanez, tolé6 zomanezozva 2

50, nagyon erds told, kovekkel kirakva 4
50, 5 Irt.
Sedan o6érédlanczok, hossza leg-

finomabb szovet, kis diszes toléval, a leg-
esinosaba, mi képzelheté 4.50, 5 frt

Kézeld8 gombok, simavagy zoman-
ezolva 40, 60, 80, 1.50, 2 frt 50 krig.

M6igy nyaklanczocsk &k 50,
150. 2.50 kr a legfinomabb.

El6in g-go mb, simavagy zomauczol-
va 10, 15, 20, 50 kr. | frtig darabja

Gy iiriik, sima zoméanczolvavagy ko-
vekkel 40, 50, GO, 80, 1.05, 2 frtig.

Gy iiriik, valédi granat 1 frt 1.50 krig.

Me 1110. legGjabb minta, ugyanezen
arért.

F iilbeva 16, legtjabb minta ugyan-
ezen &ért.

Me 11, és tii 1beval6 egymashoz ill6
darabok GO kr. 1, 1,50, 2, 2.50, 5 frtig.

Karpere ez, a legfinomabb ékszer-
munka amité utanzasa 1.25,2,2.50,3.3 50,
5 frtig.

Medaillon, sima zomanezolva ko-
vekkel 80, 1.50, 2, 2.50, 3. 3.50, 5 frtig.

Vidéki megreJdelésok uténvét,
Nem tetsz6 targyak kicseréltetnek.
vagv még olcsébban,
rendese , bégj- meg
talalhatok jutanyos gyart arakon.

4299 Operitring

vasarlasat, melye z Gjsadgokban hir lettet.,ek eszki
megrendeg1 azon bIeZ osl?téast Ayegr?, ﬁogy csaf( —
nem esalatik. Ezer még ezer enikk, mell/eket itt fel

! Legfinomabb brillant és gyémant ékszer

i oly tlzzel és fénynyel, mely a legjaratosb
| kdismerot elamit. (A szegélyzet talmi-arany,
eliina-vagy valddi ezust.)

Gyuriik, egy vagy tobb kével, sima
|vagy zomanczolvi 1, 1.50, 2, 2.50. frtig.
Piispo ki gydr tk, alegpompasabb
I e nemben 2.50, 3.50, 8 frtig (Nem rég egy
ur egy efféle gydrdért 200 irtot, Igért, termé-
szetes, hogy ez dsszeg nem fogadtatott el.)
ivézeld gomb 1par 1, 150, 2,2 50 kr.
Me111ii 1, 1.50, 2,2/0, 5 frtig s tobb.
F ii 1bev a 16, ugyanezen arért.
Melit 0 és fii 1)evald, uagymint
kezel6 és eloing-gombok egymashoz ill§ kész-
letben.
Eléin g-gombok 1drb. 40, GO, 80,
135 kr.
Brilians szivek époly csinosmint
finom 80, 1, 1.50.
Ibrillans-kereszt 3 féle nagysag-
ban 80 kr. 1, 1.50.
Brilians- kereszt
lanczczal 60 kr. s tébb.
Karperecz brilidns és mas utanzott
kévekkel pompasan szegélyezve 3, 3.50
4.50, G és tobb.
Medaillo n, 250, 3, 3.50, 5frtig,
n ezUstbdl 13 latos, a es. k.
pénzhivatalbol bélyegezve 2, 2 50, 3.50, 5 ftig.

talmi - arany

vagy postal utalvany mellet 21 6ra alatt pontosan eszk<»z‘!te:nck.

U'le'nk ugyanazon arért
Kiidsti meugyanazon arferttt

mi- meg
nem jegyeztiink, raktarunkban

Popper taliniarany és ékszer aruk gyari-raktara.

Nr 7. (sarokbolt.)

4303 (4—5)

Mellbetegeket
éitesitom arrél miszerint

mell-betegségek, kiiléuo-
sen mellfajas, rekedtség,
kéhogés, nehéz lélegzés,
egy igen szakértd és gya-
korolt hasoaszenvi orvos
altal sikeresen gyogyit-
tatnak.
Rendelvényi 6rak

délutan 2—t oraig.
Bilvany-ntcza 6, sz. 1. cm
(Ezel6tt VAcz:-ut 21)

ERNST L.

homnoo]t.'Ltliorvos és szlész.
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000 frt fogadasul!

hogy az egész birodalomban és sok méas orszagokban senki sincs, ki miként
Brauswetter Janos

chronometer-és muoéras Szegeden (szul6varosaban)

« 12 éven at kulféldén és a franezia Sveicz legjobb éragyaraiban az o6ratn ivésze
minden titkait magééva tette, a hozzavalé gépeket beszerezte, és

Miincliciil>en
az elméleti és gyakorlati vizsgat
ott addig még senki altal meg
nem kozelitett eredménynyel le-
iette volna ; ki tovabba uzlete
22 évi fondalidsa 6ta annyi 6rat y
és mindezeket, Ujakat Ggymint :
javitasokat, sajat talalmanya ¢
gépek és eszkdzok segélyével,
40 évi tapasztalds alapjan, sa-
jat vezetése alatt oly jo alla-
potba helyezte, és szemlévesen,

a zseboérakat fuggé vagy fekvé,
egyszéval minden helyzetben
és raszkoédasokban oly aranyo-

san és pontosan szabalvozva adta volna &t a t. ez. kézénségnek, mint azt § tette
és jovében is tenni fogja. Azonfolul télem minden 6ra vevéje egy 10 évi
és minden javitds megrendeléje 5 évi irasbeli jotallasrol szolé iratot kap, haszna-
lati utasitassal egviitt- — @3~ Hogy a mondottak folytan o6rdaim minden tekin-
tetben a legjelesebbek, legpontosabbak és legjutanvosabbak az magatdl értetik,
gpps igen gyakran ismétlédott u &nrendelések és dicsérélevelek, cs. k. katonai
és polgari egyénektdl, valamint orasoktél, még févarosokbdl is, bizonyitvanyok,
bizonyitékok toménytelen szdma mik a mondottak igazsagat megerdistik, nalam
megtekintheték. Segédek nagy szadma, kik nalam dolgoztak és tanultak, ezt
szintén bizonyithatjak

Arany-és ezlist-6rak és lanczok a m. kir. ellenéri hivatal altal megvizs-

galtatvak, és minden nemben a legnagyobb és legdiszesb valasztékban kaphaték

Férfi orak. Frt. Holgyérak.  Frt.
Ezlst cyl. 6ra 4 rubinnal 10—12. Ezlst cylinder 13—18.
n , felpattané Arany néi 9rak4 és 8 rub. 3. sz.25—30.
aranyszegélylyel 13—14. " 6ra, zomanczec. 31—36.
cylinder dupla tokkal 15—17. detto, arany fed. 36—50.
kristalytiveggel 14—17. detto. zomanc gyem. 42—45
horg.-6ra 15rub. 16, 18—20. néi dra kTIS,t. uveg. 42—45.
horg.-6ra dupla tok. 18, 20—24. detto, duplat. 8 rub. 38—48.
angol horgony-é6ra kris- detto, zomanc, gyém. 58—65
talytveggel 18, 20—24. noi horgony-_oran 42 48.
ugyanazok dupla tok. 23—28. kris. Gveg. 56—60.
B horg. rém. filnél fel- » dupla tokkal = 50—56.
hazhaté, krist tveg. 30-36. detto, zomanc, gyém. 70 80
detto dupla tokkal 35—40. Serkentd, oraval egytt 7 ft,
tabori horgony rém. 38—45.  8napos 13 ft, mely gyertyatis gydjt 9 ft
Arany horg-6ra 15 rub. 3. sz. 36— 40. Ezenkivll minden egyéb Ki-
arany fedéllel 45, 50, 55-50. vanaté éra kaphatd, tgy munkas-érak is.
horg.-6ra dupl. tokkal ~ 55—60. Inga-6rak legnagyobb raktara.
arany fedél 65, 70, 80—100. ) ) . i
horg.-6ra kris. (iveg 42-44. M!ndennapl fell_lu. 10,11, 12 irt.
arany fedéllel 60—75. Minden 8 napi felhu. 16, 20. 22 ,,
remontoir 65—100. Ora- és félora-utéssel %(()) 35:; gg n
Negyed- és éra-utéssel , 99,
detto dupla tokkal 100—480. Hdg)a/xp-szabélyzé 28, 30, 32 .
Inga-6rak bepakolasaért 1ft. 50 kr.
Ezlust 6ralanezok 3—8 frtig, hosszuk 6—15 irtig, 3-mas szamu ,
A tetszenének,

révid 15—70 frtig, hosszi 35—100 frtig. ©CP* Oréak, melyek nem
kicseréltetnek. 6rak, arany s ezist, a legmayasb arig cserébe elfogadtatnak,
Vidéai megrendelések a pénzosszeg elbleges bekildése vagy™ utanvét

4295 mellett pontosan teljesittetnek.

Biliséi- &siuiiynijteiéijel
3 irttél kezdve felfelé

B valamint valogatott ékszer-targyak,6-és ujdivatuak m
| minden arban kaphaték az

érem-, dsvany- és régiségtargyak
1 irodajaban, a Moydipuletben. . g

IS

WOTTAWA karoly &

- kit(ind
CZIPO-ABUK G1 ABA
Bécsbon.
Marialiilferstrasse 92, vagy Zieglergasse 1. sz.
kiallit kicsinyben, mint nagyban keres-
ked6k szamara mindennemd férfi-, néi-,
fi- lednygyermek-labbelieket
a legolcsébb arakon. s?)
Vidéki megrendelések utanvét mellett a legpon- ~°
tosabban teljesittetnek 185(>. év 6ta fennallé Uzleti jot-
allasa mellett.
4305 (4—12)
Valédi Knm }§.
(Tejbor)
orvosi tekintélyek altal elismert gyogyszer liasszan*
tartdé mellbetegségek és gyengulések ellen, uj és
régi toltésekben készletben tartatik
E deskn fy
magyar kir. udvari asvanyviz-szallitonal,
46 (1> Erzséebet-tel- 1.
Eljen! Eljen!
urnak. 0-*)

Berlin Willielmstrasse 5. sz. a.

Multkor véletlenul olvastam az Gjsagban, hogy a nevezett
ar, 2 frtnyi koltségkarpotlas és az Igérvény ellen a nyereménytél
10° o-ot elengedni lotteriajaték-oktata<t bekuld.

Magamat hozza fordultam-oktatast azonnal tettem és mar a
harmadik hdzéasban ternot nyertem !

Tehat Orlicéy K.-tanar urnak.

Willielmstr asse 5. sz alatt.
Eljen | Eljen !
Pest, Jozsefvaros 3. sz. alatt Wurfer Gyula.
Ezen télem igénybe vett lotteriajaték-oktatasokat, pa-
rancsolatra azonnal ezen kis karpotlas ellen kapni, kérdések
ingyen feleletet talalnak.

Csak bizalommal forditsdk magukat a matematikai tanar
Orlicéy K.-li6z Berlin, Wilhelmstrasse 5. El6bbi.



Osztrakrnag ar

leszamitold- és hitel- bank (Escompte- und Kredithank),

Tarsasagi téke : £25 millié forint.

1-s6 kibocsatas 10 millié forint o. é 50,000 részvényben 200 irtjaval, mibdl egyel6re
40r0=8 0 forint o. é. fizettetik be.

Hataskor:
A bank hataskére névszerint:
valték leszamitolasa és visszleszamitolasa altaldban, valamint kilénésen a hitel-birtokosok elfogadmanyak
elélegek adasa aruk-, nyers termények- és értékpapirokra s e targyak bizomanyképeni eladasa, Ugyszintén
rakmany-jegyek kiadasa a bank altal atvett aruk- és nyers terményekrél,;
vamhivatali ellenérkodés alatt all6 koézraktarak épitése és atmeneti aruk berakméanyozdsa a megallapitandé
illetékek mellett, valamint a berakott aruk bizomanyképeni eladdasa magan- vagy arverelési utéon s az aruforgalom altal
kévetelt kereskedelmi mellékizletek elvégzése ;
nyers termények s aruk eladasa &s vétele, de csak idegen szamlara;
ipari, kereskedelmi és mas, a kozjolétet elémozdité banyaszati és mezdgazdasagi vallalatok atvetele vagy
ezek felallitasaban és tzletében valé részvétel, Ugy tdmogatasok részvények vagy elsébbségek atvetele altal, szilard szamiara
adomanyozas utjan vagy bizomanyképeni eladas altal, kulonosen pedig vasutak, csatorndk és mas kozlekedési eszkozok
és nyilvanos épitkezések kivitelére vald engedélyezések kieszkozlésc, e czélra részvénytarsasdgok képzésé és értékpapir-
jaik Kkibocsatasanak eszkozlése;
részvétel nyilvanos és magankoélcsonékben azoknak egészben vagy részbeni atvétele sajat szamlara vagy bi-
zomanyba és oly kolcsénok negociirozasa ;
ingatlanok eladésa és vétele valamint azoknak részletenkinti értékesitése;
mindennem( bérletek — tehat allamjovedelmekének — &atvétele;
jelzalogos koélcsénkovetelések megvétele, végre mindazon uUzletek, melyek egy letét-, leszamit6-, kolcson-, el6-
legez6- és glro-hank koérébe esnék, az utdbbiak a chec-rendszer alkalmazasaval vagy a nélkul, valamint minden bizoma-
nyi bank- és pénzvalté-uzletek, kovetkez6leg borzeiizleteli Kivitele is, s a pénz- és nemes érczczeli kereskedés.
lgazgato-tanacs :
liaro6 Pillersdorf Annin birod, gy(lési képviselé Becsben, az |gazgat0 tanacs elnoke.
Bar6 E6ldvary Lajos, foldbirtokos Pe>ten
Jlarzi Karoly. Marzi és Feiner haz fénoke, a keresked. 5 az igazgato6-tanacs alelnokei.
reformegylet elndke stb. '
O exeell. baré JPocli© Adolf cs. k. titkos tanacsos.
Abeles Lipaf gyartulajdonos Bécsben.
Budai Goldberger Henrik, Goldberger Sam. F. és fiai hazbol, Bécsben és Pesten.
Zimmermanil Alltai cs. k. szab. nagykereskedd, Zimmermann és Thomas hazbdl Bécsben.
Jhlrandeis Albert Weikersheim M. H. és tarsa hazbdl Bécsben.
Baro Slittner Gusztav birod, gyllési képviseld és foldbirtokos Bécsben.
Dr. Baeb Jo6zsef udvari és torvényszéki ligyvéd Bécsben.
Aczél Péter Aradmegye féispanja és foldbirtokos Pesten.
Gréf Kalnoky J6zsef magyar orSzaggy. képviselé és foldbirt. Bécsben.
Dr. Horn Ede magy. orszaggytiléid™képviselé Pesten.
l.eitner VAndor I'. cs. k. udv. pénzvalté Bécsben, Pesten és Gréezban.
Griiuzweig Ferencz kereskedé Becsben.

A fentemlitett 50,000 részvénybdl 30,000 részvény 100 frt arfolyam mellett és a f. é. januar 1-t6l jaré folyo
kamatok karpoétlasaval kedden februdr 37-én alairasra bocsattatik.

Jelentkezések erre elfogadtatnak :

Bécsben : a franeo-osztrak banknal és annak valtdhazanl.

Pesten : a magyar altalanos foldhitel-részvénytarsasagnal, és
a franco-magyar banknal,

Pragaban : a cseh altalanos banknal,

Graezban : a stajerorszagi leszamitold-banknal,

Triestben : a cs. kir. szab. osztrak-keleti banknal,

Pozsonyban : a pozsonyi altalanos hitelbanknal,

Majna melletti Frankfurtban : az osztrak-német banknal,

Minchenben :a bajor kereskedelmi banknal,

Stuttgartban : a stuttgarti banknal,

Lipcsében :a lipcsei egyleti banknal,

Hamburgban : az angol-német banknal.

A jelentkezésnél 10% (részvényenként 20 frt) készpénzben vagy tézsde-értékekben o6vadék gyanant leteendd,
mely 0sszeg az 6vadék atvételénél elszamoltatni ill. visszaadatni fog. A jelentkezések leszallitasa feIUIjeg—yzés esetén
fentartatik.

A Kivetett darabok atvétele az 6vadék kulonbeni elvesztése mellett legkés8bb f. é. martlus 15- lg kell
hogy végbemenjen. '

Bécsben, 1872. februéarban.

Az engedményesek nevében:

A franeo-osztrak bank.

4310 (1—)



